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OZET

Tiirkler boyunca bircok devlet ve imparatorluk kurmuslar; Asya, Avrupa ve Afrika kitalarinda egemen
olmuslar; ancak egemen olduklar1 topraklar {izerinde hi¢bir milletin diline, dinine ve zenginligine miidahale
etmemislerdir. Bunu, Osmanli imparatorlugu'nun kurulusuyla Osmanlilarin egemen olduklari topraklardaki
milletlere gosterdikleri biiylik hosgoriiden, herkes icin gecerli ve adaletli bir sekilde erimesinden ve
yeryliziindeki bolgelerde rahatligin ve refahin yaratilip korunmasi i¢in devlet yonetiminin gosterdigi
cabadan anliyoruz. Tarihi siire¢ igerisinde Avrupalilarin Amerika kitasimi ele gegirip oradaki yerli halka
uyguladiklar1 kiltiir emperyalizmidir. Bu olgu diinyamizda siirekli olarak devam etmektedir. Avrupa
emperyalizminin gerceklestigi, diinyanin birgok yerinde oldugu gibi, Ingiltere'de ve Iran'da var olan Tiirk
devleti ortadan kaldirilmig ve yerine kendine bagli bir Pehlevi hanedanligi rejimi ve yonetimi kurulmustu.
Boylece Ingiltere ve Sovyet Rusya arasinda yapilan anlasmalar gercevesinde Azerbaycan Tiirklerinin
anayurdu ve halki, petrol varligiyla birlikte Sovyet Rusya ve Pehlevi rejimi arasinda boliiniip paylasilmistir.
Bu durumda, Kuzey Azerbaycan ve Giiney Azerbaycan topraklari ve birlik parcalanmis, Azerbaycan
Tiirkleri ayr1 ayn yonetimler altinda yasamak zorunda kalmiglardi. Gerek Peklevi demokratik reformlar
gerek Sovyetler Birligi'nin serbest birakilmasi, Azerbaycan Tiirklerine gerek devlet tekliflerinde bulunma,
edebiyat segenekleri kendi anadilleriyle yazi yazmak yasakti. Oysa onun milleti uygarligini kendi anadili
tizerinde kurar ve kiiltiir hazinelerini diger milletlerle paylagir. Kuskusuz bugiin Giiney Azerbaycan
Tiirkleri eski Pehlevi rejiminin yasak ve baskilar1 i¢inde degildir. Kendi dillerini gelistirme olanaklar1 ve
alanlar1 diine gore daha ¢ok geniglemistir.

Anahtar Kelimeler: Sehriyar Azerbaycan Edebiyat1, Iran Edebiyati, Haydar Baba Manzumesi.

ABSTRACT

Throughout their history, Turks have established many states and empires; they have dominated the
continents of Asia, Europe, and Africa; however, they have never interfered with the language, religion, or
culture of any nation in the lands they ruled. We understand this from the great tolerance shown by the
Ottomans towards the nations in the lands they ruled, the just application of laws applicable to everyone,
and the efforts of the state administration to create and maintain peace and prosperity within the empire's
borders. This phenomenon has continued uninterrupted in our world since the cultural imperialism applied
by Europeans to the indigenous people of the Americas. As is known, in the age of European imperialism,
as in many parts of the world, England eliminated the existing Turkic state in Iran and established a Pahlavi
dynasty regime and administration loyal to itself in its place. Thus, within the framework of negotiations
and agreements between England and Soviet Russia, the homeland and people of the Azerbaijani Turks,

1Yrd. Dog. Dr. Yakin Dogu Universitesi Tiirk Dili ve Edebiyati Béliim{, Lefkosa- KKTC
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along with their oil resources, were divided and shared between Soviet Russia and the Pahlavi regime. In
this situation, the territories and unity of Northern and Southern Azerbaijan were fragmented, and
Azerbaijani Turks were forced to live under separate administrations. During both the Pahlavi regime and
the Soviet Union, Azerbaijani Turks were forbidden to write in their native language in state and literary
life. Yet every nation builds its civilization on its own language and shares its cultural treasures with other
nations. Undoubtedly, today, the Turks of Southern Azerbaijan are not subject to the prohibitions and
oppression of the old Pahlavi regime. Their opportunities and scope for developing their language have
expanded far more than before.

Keywords: Shahriyar, Azerbaijani Literature, Iranian Literature, Heydar Baba Poem.

ONSOZ

Bildirimizin konusunu teskil eden Azerbaycan ve Fars edebiyati sairi olarak taninan Mehemmedhiiseyn
Sehriyar 1906 yilinda Tebriz sehrinde dogmustur. Cocukluk yillarinin biiyiik boliimii Tebriz'in Abbasaga
kasabasima bagli Hosgenab kdyiinde gecmistir. Babas1 dava vekili olan Ismail Misevi giizel sanatlara
merakli, kiiltiirlii bir aydindi. Annesi Kevkeb Hanim'di. Mehemmedhiiseyn, onceleri "Behcet", daha sonra
ise "SeSehriyar" mahlasini (tahalliisiinii) kullanmistir. Farsca yazdigi ilk siirlerini Tebriz'de Muhammediye
Mektebi'nin "Edeb" adli dergisinde yayimlar (1920). Lise tahsilini Tahran'daki Dariilfiinun adli okulda
tamamlar. Daha sonra 1924 yilinda Tip Fakiiltesine girdi. Sehriyar yillarda edebi yaraticiliga kars: bityiik
bir istek ve merak duyar. Edebi ¢evrelere girip ¢cikmaya, sairler arasinda gériinmeye baslar. Ancak Siireyya
adli bir kizla yasadig1 ask macerasi yiiziinden son siifta bitirme sinavlarina katilamaz. Sevgilisi ile kendi
arasina giren engeller ve 1zdirapli giinler ona tam bir trajedi yasatir. Boylece Sehriyar hapse, silirgiine ve
tahsil hayatindan koparilmaya kadar uzanan 1zdirapl yillar yasar. 1942 — 1943 yillarinda ruhsal bunalim
gecirmeye baslayan Sehriyar dort yil miinzevi bir hayat yasar. 1946'da annesinin Tahran'a gelip kendisine
destek vermesi iizerine bunalimdan kurtulur. Annesinin onun yazdig1 Farsca siirleri anlamadigini sdylemesi
tizerine, Azerbaycan Tiirkgesiyle siir yazmaya baglar. "Haydar Baba'ya Selam" adli siiri 1951'de Tahran'da
basildi. Siir edebiyat diinyasinda biiyiik ilgiyle karsilanir. "Haydar Baba'ya Seldm" 1n ikinci boliimiini
1967'de yayimlar. 1979'da iran Islim Devrimiyle sahligin yikilmasi sairin {imitlerini canlandirir ve bu
donemden sonra Azerbaycan Tirklerinin kiiltiir hayatina 6nemli katkilarda bulunur. "Haydar Baba'ya
Selam" siiri Turkliik diinyas1 igin biiyiik bir 6nem tagir. Ciinkii Sehriyar’in "Birlik yaratin, sdz bir ola biz
kisilerde" sozii akillara kazinir.

GIRIS

Adi Muhammed Hiiseyin Behcet-i Tebrizi olan sair, siirlerinde kullandig1 Sehriyar mahlasi ile taninir. Azeri
Tiirklerinden olan Iranli sair, siirlerini hem Azeri Tiirkgesiyle hem de Farsca ile yazmustir.

Sehriyar, 1906°da Tebriz’de dogdu. Babas1 Mirismail Aga Hosgenabi, bir avukat ve hattattir. {lkdgretimini
dogdugu sehirde tamamlayan sair, Medrese-i Talibiye’de aldig1 Arapga ve Arap edebiyati egitiminin yani
sira, Fransizca 6grendi. Cocukluk yillari, baba yurdu olan Karagemenin Hosgenap kasabasi Heyder Baba
koylinde gecmistir. Kdyleri adini, eteklerinde kuruldugu Heyder Baba dagindan almistir. Ortaokul’dan
sonra Tahran’a giderek liseyi bitiren Sehriyar, 1921 yilinda Dar-iil Fiinun okulunda tip egitimi almaya
baglar. Sehriyar, doktorluk egitiminin son sinifinda sonu olmayan bir agka tutulur. 1924 yilinda askinin
pesinden Horasan’a gider ve Tip Fakiiltesi’nin son smifindan, mezun olamadan ayrilir. 1935 yilinda
Tahran’a geri donerek memuriyet hayatina atilip, iran Ziraat Bankasinda ¢alismaya baslar.
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Sairliginin ilk zamanlarinda, “Behcet” mahlasini kullanmis, daha sonra mahlasin1 “Sehriyar” olarak
degistirmistir.

Tahran’da, Tebriz’de, Selcuklu atalarimizin ¢ocuklarinin yurdunda, bir som altindi Muhammed Hiiseyin
Sehriyar.

Heyder Baba ildinnmlar sahanda
Seller sular saggildiyup ahanda
Gizlar ona sef bagliyup bahanda
Selam olsun sevketiize eliize
Menim de bir adim gelsin diliize.

1954 yilinda bu atesten misralarla kavrulmus ve ¢ocuklugunu, ¢ocukluguyla beraber kimligini bulmustu
Sehriyar. Farsga’nin zengin ve misikili sesinde tipki bir Sadi gibi meshur olmustu. Biiyiikk dedemiz Ali Sir
Nevayi’nin dedigi gibi, Farscay1 Farslar kadar giizel kullanan nice Tirk vardi. Sehriyar da iste onlardan
biriydi. Cocuklugunu dogdugu diyarda gecirdi, Heyder Baba Dagi’nin eteklerinde oynadi; bu dagin
eteklerindeki Hosgenap koylinde masal dinledi, toy meclislerinde bulundu, bin yillik kéy hayatinin 6rfiinti,
adetini, toresini yasadi.

1929 yilinda nesredilen Farga ilk siir kitabindan itibaren, meshur Iran sairleri arasina girer. Ancak, onun
bizim igin yeniden dogusu 1953’tiir. Bu tarihte Tiirkge siirler yazmaya baslar ve émriiniin sonuna kadar
Tiirkce siirler yazmaya devam eder.

Siirlerinde sair Hafiz, Sadi, Fuzili ve Sabir’den etkilenmeler mevcut olan sair, ana dilinde kaleme aldigi
Heyder Babaya Selam siiri ile Tiirkiye’de ve Sovyetler Birligindeki Tiirk Cumhuriyetlerinde de biiytik bir
iine kavustu. Sehriyar, iran’da 1979 yilinda yapilan Islam devrimini destekledi. Heyder Baba’ya Selam
siirinin 76 kit’alik birinci boliimii, 1964’te Ahmet Ates, 49 kit’alik ikinci boliimii de 1971°de Prof. Dr.
Muharrem Ergin tarafindan Tiirkiye’de yayinlanmistir.

Birinci Pehlevi iktidarinda Sehriyar, Horasan’a siiriilmiis; ikinci Pehlevi hiikiimeti doneminde ise Ortiilii
muhalefeti dolayistyla korkular i¢inde hep tedirgin yasamistir. 1979 yilindaki Iran devrimini destekledigi
bilinmektedir. “Humeyni Inkildbr”ndan sonra, dindarligindan ilham alarak din yolundaki bilgisizlik ve
kayitsizliga karst Azerl Tirklerinin suskunlugunu, ana dillerinde nesriyatin olamamasina baglar. Bu
sebeple inkilabin ilk yillarinda ¢ikmaya baglayan ve yirmi bes yildan beri yayinini siirdiiren Varlik dergisini
“Tiirk¢enin Azatlik Kusu” olarak nitelendirip alkislar.

Tirk diinyasinin 6zellikle de Azeri siirinin en biiyiik sairlerinden birisi olan Sehriyar, asil iinlinii Farsca siir
sOyleme sahasinda yakalamis olmasina ragmen, Tirk diinyasinda taninmis olmasimi “Heyder Baba’ya
Selam” siirine bor¢ludur. Sairin dort ciltten olusan kiilliyatinin dordiincii cildi, Tiirkge siirlerinin toplandig
kitaptir. Bu ciltte toplam 74 siir yer almaktadir. Sehriyar’in Tiirk¢e divaninda goze carpan en 6nemli 6zellik,
hig siiphesiz onun kendi halkina, adet, gelenek-goreneklerine, anadili olan Tiirk Diline 6nem vermis ve onu
{istiin gérmiis olmasidir. Ornegin, “Tiirk’{in Dili” isimli siirinde bunu agik¢a dile getirmektedir. “Heyder
Baba’ya Selam” manzumesi iki boliimden olugsmaktadir. Birinci boliimii, ilk defa 1952 yilinda Tebriz’de
“Hakikat Yaymevi” tarafindan basilmustir. ikinci boliimii de ondan kisa bir siire sonra basilip
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yayinlanmistir. Birinci bdliim 76 kitadan, ikinci boliim ise 49 kitadan ibarettir. Dr. Yusuf Gedikliye gore
Heyder Baba’ya Selam adli siir, 1953’ te yazilmis, 1954 te basilmustir.

Muharrem Ergin, “Heyder Baba’ya Selam” manzumesinin tiimiinii, bu siire nazire olarak yazilan bir kisim
siirlerle birlikte, “Azeri Tiirkgesi” adiyla yaymlanmistir. Sehriyar iran’da iin kazanmis, bundan dolay1 da
cagdas donemin Hafiz’1 olarak bilinmektedir. Tiirk¢e konusan halklar arasinda taninmasiyla, siirleri dilden
dile dolasip sark: ve tiirkiiler halinde, sazlar esliginde okunur. Azerbaycan ve Tiirk edebiyat1 i¢in Sehriyar,
her seyden once “Heyder Baba” sairidir. Bu eserin kaleme alinmasi, hem sairin hayatinda bir déniim
noktasi, hem de Azeri Edebiyatinda yeni bir merhalenin baslangici oldu. Halk arasinda sahip oldugu bu
derin ve sarsilmaz saygiy1 ve sevgiyi, bu siiriyle kazandi. Dr. Yusuf Gedikli’nin kitabinin son baskisinda
Sehriyar’in toplam 92 Tiirkge siiri yer almaktadir. Bu da Sehriyar’in Tiirkce siirlerinin bu giine kadar var
olanlarmin tiimiiniin bir arada toplanmis halidir. Gedikli, 1996 yilina kadar gerek Iran’da, gerekse
Azebaycan’da yayinlanmis olan tiim siirlerini bir araya getirerek yeniden yayinlamistir.

Iranli kaynaklar: Sehriyar’m son derece hassas bir kalbinin oldugunu, en ufak bir iyilik veya giizellik
karsisinda etkilendigini ayn1 zamanda en ufak bir ilgisizlik ve kotiiliik karsisinda son derece sikildigini ve
bunalima girdigini yazar.Kaynaklar Sehriyar’in edebi yoniinii ise su sekilde izah etmektedirler: O’nun
siirler “Firdevsi’nin dogasini ve destansi ruhunu; Nizami’nin meclisleri siisleyisini, Sanayi’nin hikmetini,
Mevlevi’nin irfanini, Sadi’nin inceligini ve ifade giiciinii, Hafiz’in sadakatini ve ayni zamanda
gazellerindeki gizliligini; Irec’in akiciligim ve sadeligini yansittyordu. Eserlerinin her biri duygusal, insani
veya felsefi muhteva ve kapsam agisindan oldugu kadar sairin kendine 6zgii tarzin1 gostermesi agisindan
da degerliydi.”

Sehriyar, 82 yillik yasamindan sonra 18 Eyliil 1988°de Tahran’da Mehr hastanesinde akciger iltihab1 ve
kalp yetersizliginden dolay1 vefat etmis ve Tebriz’de Sairler Mezarli§i’nda topraga verilmistir. Sairin 6lim
giinii, O’nun anisina, Iran’da Milli Siir Giinii olarak her y1l kutlanmaktadir.

Farsca yazdig siirlerle iranlilar tarafindan cok sevilen ve Iranllarin “cagdas Hafiz” olarak nitelendirdigi
sair, annesinin 1srari ile Tiirkge siirler de yazmaya baglamis ve Heyder Baba’ya Selam adh siiriyle Tiirk
Diinyasinin tamaminda adin1 duyurmustur. Sehriyar, tasavvuf ile ilgilendigi gibi, Kur’an ayetlerini
levhalara yazarak, “Hat Sanati”’nda da s6z sahibi oldugunu gdstermistir.

Sehriyar’in Heyder Baba’ya Selam adli siiri biitiin Tiirk diinyasinda ¢ok 6nemli bir yanki yaratmistir. Bu
yankiyla Sehriyar’in Heyder Baba’ya Selam adl siiri Azerbaycan Edebiyatinda biiylik bir canlanmanin
olusmasina, insanlarin kendi edebiyatlarina 6nem vermesine, kendi yurtlarina kars1 daha duyarli olmasina
yol agmustir.

Sehriyar’in siirleri, geleneksel degerleri modern ve igten bir yaklasimla modern siir diinyasina aktarma
yoniinden dikkat ¢eker. Azerbaycan bayati, tiirkii ve asik siirinin sekil, igerik ve sdylem bigimine yeni igerik
unsurlar1 ve sdyleme 6zelligi kazandirarak siirlerinde iran ve Azeri sairlerinin tekniklerine vakif olarak,
Tiirk kiiltiiriine ait folklorik zenginlikleri bagariyla uyarlayabilmesi, onu ¢ok &zel bir sair haline getirmistir.

Heyder Baba’ya Selam yayinlandiktan ¢ok kisa bir siire sonra bu eser edebiyat diinyasinda biiyiik bir yanki
bulur ve yankisi Tiirkce konusan halklar arasinda bir anda yayilir. Ozellikle Iran’da halkin diline duydugu
0zlemi gidermede bu gibi siirlerin etkisi biliyiik olmustur. Halkin kendi diline kars1 hassasiyetle egilmesi
yolunda ilk adimi Sehriyar atmistir. Bundan sonra da Tiirkge siir sdyleyen sairler, ondan cesaret alarak,
siirine nazire yazmislardir.
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Ornegin Iran Azerbaycaninda Mehmed Hiiseyin Sahhaf Cennetimekan Tebrizi, Cabbar Bagceban,
Nusretullah Fethi, Inayetullah Eminpur, Ali Tebrizi. Bulut Karagorlu Sehend, Muhammed Ali Saibi gibi
sairler, Sehriyar’in siirine nazireler yazmaya basladilar.

Kuzey Azerbaycan’da ise hemen hemen her sairin Sehriyar ve Heyder Baba’ya Selam ile ilgili bir siiri
vardir. Bunlar arasinda en iinliileri ve taninmiglart Mehmed Rahmi, Siileyman Riistem, Mir Ebu’l-Fazl
Hiiseyni (Hasret), Mehmed Aslan gibi sairlerdir ki bunlarin Sehriyar ile ilgili siir ve anilar1 ¢oktur. Bunlar
disinda Hekime Billiiri, Medine Giilgiin, Bahtiyar Vahapzade, Refik Zeka Handan, Halil Riza, Cafer Iftihar,
Abbas Ali Kerimoglu, Hayrullah Kerimoglu gibi sairleri de gorebiliriz.

Siir, Tiirkiye’de de kisa bir siire i¢cinde yanki bulmus ve sairler buna nazire yapmislardir. Tiirkiye’de
Sehriyar ve Heyder Baba’ya Selam’a yapilan nazireleri, Osman F. Sertkaya toplatip iic makale halinde Tiirk
Kiiltiirti ve Azerbaycan Tiirkleri adli eserde yayinlamistir.

Kimi sairler vardir ki kaleme aldiklari siir veya konularla 6liimsiizlesmislerdir. Kimi sairler de ele aldiklar
konularla hem kendileri 6liimsiizlesmis hem de ele aldiklar1 konular dliimsiiz bir hale gelmistir. Iste
Sehriyar da bu tiir sairler arasindadir. Ornegin Mehmet Akif dendi mi akla ilk gelen Istiklal Mars1 veya
Canakkale Sehitleri adli siirleridir. Veya Necip Fazil dendigi zaman akla hemen “Kaldirimlar” veya
“Sakarya” siirleri, Fuzili dendigi zaman “Su Kasidesi” akla gelmektedir.Veya bunu tersinden sdylememiz
de miimkiindiir. Biri zikredilince akla hemen digeri gelir. Birbirleriyle 6zdes bir hale gelmislerdir. Iste
Sehriyar ile Heyder Baba siiri de boyledir. Hatta Sehriyar ve Heyder Baba’s1 bunlar1 da asarak kisa siire
icinde biitiin Tiirkge konusan halklar arasinda biiyiik bir yanki bulmus ve zihinlerde biiyiik bir yer
edinmisgtir.

Sozlerime son vermeden Once siirlerinden bazi misralarla sairi hatirlamak ve onun miicevher hazinesinden
birkag parca sunmak istiyorum. Nur i¢inde yatsin, mekéni cennet olsun!

Heyder Baba’ya SelAm’dan:
Heyder Baba kehlikleriin u¢anda,
Kol dibinnen dovsan galhup gacanda,
Bahgalarun ¢igekleniip aganda
Bizden de miimkin olsa yad ele,

Acilmiyan iirekleri sad ele.

Bayram yeli ¢cardahlar1 yihanda,
Novruz giili, gar ¢icegi ¢ihanda,
Ag bulutlar kdyneklerin sthanda
Bizden de yad eleyen sag olsun,
Derdlerimiz goy dikelsiin dag olsun.

Heyder Baba giin daluvi daglasin,
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Uziin giilsiin, bulahlarun aglasim,
Usahlarun bir deste giil baglasin,
Yel gelende ver getirsin bu yana

Belki menim yatmig Bahtim oyana.

Heyder Baba seniin iiziin ag olsun.
Dort bir yanun bulag olsun bag olsun,
Bizden sora seniin basun sag olsun.
Diinya, gazov gader 6liim itimdi,

Diinya boyu ogulsuzdu yetimdi.

Burda hiyal meydanlar1 genisledi
Daglar daslar biitiin mennen tanigdi
Gokcek meni Heyder Baba,danisdi:
Bu ne sesdi sen dleme salupsan,

Gel bir gorek, 6zilin harda galupsan?

El Biilbiilii’nden

Yazip 6lsem ne halgi zar isterem,
Ne gabrim {iste giilzar isterem,
Araz giraginda mezar isterem.
Acth goyun goziim o yar1 gorsiin,
O sazli sozlii Sehriyar’1 gorsiin!
Deyne: Sair sen korpiinii kegipsen,
Edebiyat garaltisin secipsen,
Hizr’e gatup ab-1 heyat igipsen,

Senin teb’lin Hizr ahtaran ¢cesmedir,
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Derya kimi movcii esme esmedir.

Sen 6liimiin yazisini pozupsan,
Ustiinde bir edebiyat yazipsan,
Mezarini iireklerde gazipsan.
Sen kimin bir de dahi 6lmek yoh,

Adamlar1 badam kimi bélmek yoh.
SONUC

Muhammed Hiiseyin Sehriyar, yalmzca Azerbaycan ve Iran edebiyatiin degil, biitiin Tiirk
diinyasinin yetistirdigi en 6nemli sairlerden biridir. Hem Fars¢a hem de Azerbaycan Tiirkgesiyle
eserler vermesi, onun farkli kiiltiir ¢cevreleri arasinda bir koprii gorevi iistlenmesini saglamistir.
Sehriyar’in edebi sahsiyeti, geleneksel siir mirasint modern duyarlilikla birlestiren giiclii bir sanat
anlayisina dayanir. Klasik Fars ve Tiirk edebiyatinin biiyiik temsilcilerinden etkilenmekle birlikte,
kendine Ozgii iislubu ve samimi soOyleyisiyle cagdas edebiyat igerisinde ayricalikli bir yer
edinmistir.

Sairin Tiirk diinyasinda genis bir sohrete ulasmasinda en dnemli eser hi¢ kuskusuz Haydar Baba’ya
Selam manzumesidir. Bu eser, yalnizca bir cocukluk ve kdy 6zlemini dile getiren siir degil; aym
zamanda dil, kimlik, kiiltiir ve toplumsal hafizanin korunmasina yonelik giiclii bir kiiltiirel
manifestodur. Sehriyar, Haydar Baba’ya Selam araciligiyla Azerbaycan Tiirklerinin tarihi
hafizasini, geleneklerini, yagam tarzin1 ve anadile duyulan baghilig: siirin estetik giiciiyle ifade
etmistir.

Eserin kisa siirede Iran, Azerbaycan, Tiirkiye ve diger Tiirk topluluklarinda biiyiik yanki
uyandirmasi, onun ortak Tirk kiiltiiriiniin 6nemli sembollerinden biri haline geldigini
gostermektedir. Siirin farkli cografyalarda nazirelere konu olmasi ve ¢esitli Tiirk lehgelerinde ilgi
gormesi, Sehriyar’in yalnizca bir Azerbaycan sairi degil, biitiin Tiirk diinyasinin ortak degeri
oldugunu ortaya koymaktadir.

Sonug olarak Sehriyar, edebi mirasi, kiiltiirel duyarlili1 ve anadile verdigi onem sayesinde Tiirk
diinyasinda birlik ve kiiltiirel dayanisma fikrinin gliclenmesine katkida bulunmustur. Haydar
Baba’ya Selam ise Tiirk halklarinin ortak hafizasin1 ve Kkiiltiirel baglarint canli tutan, etkisi
giiniimiize kadar devam eden dnemli bir edebi eser olarak degerini korumaktadir. Bu yoniiyle
Sehriyar ve onun 6liimsiiz eseri, Tiirk kiiltlir ve edebiyat tarihindeki seckin yerini gelecekte de
stirdiirecektir.
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